ASSOCIATION LA FLAMME EUROPEENNE DU GAZ
A F E( ;A Z THE EUROPEAN GAS FLAME ASSOCIATION

VEREIN EUROPAISCHE GASFLAMME

Oui, je souhaite devenir membre d'AFEGAZ

Yes, | wish to become a member of the European Gas Flame Association
Ja, ich mochte dem Verein Européische Gasflamme beitreten

NOM L NAME /NI .. e e e e e e e e e e e

Société / Company / Firma

Profession / Tatigkeit
Adresse / Address / Anschrift

Membre actif / Supporting member / aktives Mitglied min. 30 €........ incl. 1 calendrier / calendar / Kalender
Membre bienfaiteur / Benefactor / forderndes Mitglied min. 80 €... incl. 1 calendrier / calendar / Kalender
Retraité / Retired / Rentner 20 €.......c.cceueueveuiueinerinnnesnrneseseceeenne incl. 1 calendrier / calendar / Kalender

Don de soutien / supporting donation / Unterstiitzung nach Belieben..................
Pour la France : chéque a I'ordre d'AFEGAZ. Pour I'étranger : virement sur le compte BNP aux numéros ci-dessous

From abroad : draft on our bank- account (nr. see below)
Vom Ausland : Uberweisung auf unser Girokonto bei der BNP mit den untenstehenden internationalen Nummern
IBAN FR76 3000 4007 9300 0039 4254 650 BIC BNPAFRPPPTE. AFEGAZ, 7 rue du 19 mars 1962, 92230 GENNEVILLIERS

Disposez-vous d'un patrimoine gazier ? (court descriptif)
Do you own or have access to appliances, documents, photographs, etc. which might be of interest to us ? (short description)
Verfiigen Sie iber Zeugnisse (Gerate, Unterlagen usw.) ? (Kurzbeschreibung)



